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Sakerhetsforeskrifter

Underhall far endast utforas av auktoriserad tekniker.
Anvand endast auktoriserade reservdelar, tillbehor och forbrukningsvaror.

Anvand endast tvattmedel for vattentvatt av textilier. Anvand aldrig tvattmedel for
kemtvatt.

Maskinen ska anslutas med nya vattenslangar. Tidigare anvanda slangar far inte
anvandas.

Maskinens lucklas far under inga omstandigheter forbikopplas.

Om det uppstar nagot fel i maskinen maste det rapporteras sa snart som mdjligt till den
som har ansvaret fér maskinen. Detta ar viktigt bade for din och andras sakerhet.

MODIFIERA INTE DEN HAR MASKINEN.
Se till att strommen ar frankopplad vid underhall eller byte av delar.

Nar strommen har kopplats fran maste operatdéren kunna se att maskinen ar frankopp-
lad (att kontakten ar och forblir utdragen) fran alla platser han har atkomst till. Om det
inte ar mojligt, pa grund av maskinens konstruktion eller installation, ska ett system
som sparrar maskinen i isolerat lage tillhandahallas.

Enligt kopplingsschemat: montera en flerpolsbrytare innan maskinen installeras for att
underlatta installation och service.

Om annorlunda markspanning eller markfrekvens (separerade av ett /) anges pa ma-
skinens markplatta sa finns instruktioner i installationshandboken for att reglera ma-
skinen sa att den kan anvandas med den markspanning eller markfrekvens som kravs.

Om stationara apparater inte har en stromkabel med stickkontakt eller har direkt led-
ningsdragning till elnatet, maste ett annat satt for urkoppling fran stromférande nat in-
stalleras som har ett kontaktavstand som ger fullstdndig frankoppling vid eventuell
overspanning av kategori lll. Instruktionerna anger att mojlighet fér urkoppling maste
vara inbyggd i de fasta ledningarna enligt gallande bestammelser.

Oppningarna i fundamentet far inte téckas av mattor.

Max. vikt pa torra klader: WH6-7: 7,5 kg, WH6-8: 8,5 kg, WH6-11: 11,5 kg, WH6-14
14,5 kg, WH6-20: 21 kg, WH6-27: 27,5 kg, WH6-33: 36,5 kg.

A-vagd emissionsljudtrycksniva vid arbetsstationer:

— Tvatt: WH6-7: <70 dB(A), WH6-8: <70 dB(A), WH6-11: <70 dB(A), WH6-14: <70
dB(A), WH6-20: <70 dB(A), WH6-27: <70 dB(A), WH6-33: <70 dB(A).

— Centrifugering: WH6-7: <70 dB(A), WH6-8: <70 dB(A), WH6-11: <70 dB(A), WH6—
14: <70 dB(A), WH6-20: <70 dB(A), WH6-27: <70 dB(A), WH6-33: <70 dB(A).
Maximalt tryck inloppsvatten: 1000 kPa

Minsta tryck inloppsvatten: 50 kPa

Ytterligare krav for foljande lander: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

— Maskinen kan anvandas pa ett omrade som ar 6ppet for allmanheten.

Om maskinen anvands dar allmanheten har tilltrade, far man bara valja féljande:
Automatisk dosering, maskin for hyreslagenhet

Manuell dosering, maskin for hyreslagenhet

Hyreshus Mattor

Tvattautomat

Tvattautomat Wascomat
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Tvattautomat Mench

Camping/Marina

Annan sjalvbetjaning

— Maskinen far anvandas av barn fran 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap om de har instruerats i hur
maskinen anvands pa ett sakert satt och férstar de risker som ar férbundna med an-
vandning av maskinen. Barn far inte leka med maskinen. Rengoéring och anvandarun-
derhall far inte utféras av barn utan 6verinseende av en vuxen person.

» Ytterligare krav for 6vriga lander:

— Den har maskinen ar inte anpassad for att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet och kun-
skap, om de inte av en sakerhetsansvarig person har fatt rad eller instruktioner om hur
maskinen ska anvandas. Barn bér hallas under uppsikt sa att de inte leker med
maskinen.

— Denna maskin ar konstruerad fér hushall och liknande tillampningar som: (IEC
60335-2-7) personalkok i butiker, kontor och andra arbetsplatser, lantbruk, av kunder
pa hotell, motell och andra typer av boende, B&B, fér gemensam anvandning i lagen-
heter eller i tvattomater.

1.1 Allmanna sakerhetsforeskrifter

Maskinen ar endast avsedd for vattentvatt.
Maskinen far ej Overspolas med vatten.

For att forhindra skador pa exempelvis elektronik som kan uppsta pa grund av kondens bér maskinen sta 24 timmar i
rumstemperatur innan den tas i bruk forsta gangen.

1.2 Endast for kommersiellt bruk

Maskinen/maskinerna som omfattas av den har bruksanvisningen ar endast avsedd/a for kommersiellt och industri-
ellt bruk.

1.3 Ergonomisk certifiering
Manniskokroppen ar avsedd for rérelse och aktivitet, men fysiska belastningsskador som ett resultat av statiska och
repetitiva rorelser eller ogynnsamma arbetsstallningar kan uppsta.

De ergonomiska egenskaperna hos din produkt som kan paverka din fysiska och kognitiva interaktion med den har
utvarderats och certifierats.

En produkt med ergonomiska egenskaper ska uppfylla specifika ergonomiska krav inom tre olika omraden: Polytek-
niskt, Biomedicinskt och Psykosocialt (anvandbarhet och tillfredsstallelse).

For vart och ett av dessa omraden har specifika tester med verkliga anvandare utforts. Produkten uppfyllde darmed
de ergonomiska acceptanskriterierna som kravs enligt standarderna.
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Om flera maskiner hanteras av samma operatér 6kar de repetitiva rérelserna och som en féljd av detta dkar de rela-
terade biomekaniska riskerna exponentiellt.

Folj rekommendationerna nedan for att sa langt mojligt undvika att operatdrer drabbas av kroppsskada.

Modellerna WH6-14, WH6-20, WH6-27 och WH6-33 skall kopplas fér automatisk dosering av kemikalier eller ut-
rustas med dispenser for dosering av kemikalier framtill pa maskinen.

For modellerna WH6-7, WH6-8 och WH6-11 galler att det finns risk for besvar orsakade av dalig ergonomi beroen-
de pa handtagets placering pa luckan om maskinen inte ar placerad pa en sockel. Placera maskinen pa en sockel,
i stallet for direkt pa golvet, sa att operatéren inte i onédan maste bdja ryggen vid i- och uttagning av tvattgods.
Den lagsta rekommenderade héjden pa baser ar 300 mm.

Den kraft som kravs for att 6ppna och stéanga luckorna kan i borjan tyckas vara for hogt. Detta beror pa att tatning-
arna ar nya, och effekten minskar efter hand som man anvander maskinen. Darfér rekommenderar vi att man an-
vander handen och inte bara fingrarna fér att dppna och stanga luckorna. Tatningarna blir mjukare efter nagra
dagars anvandning.

Se till att det finns I1ampliga vagnar eller korgar for inladggning, urtagning och transport.

Organisera jobbrotation pa arbetsplatsen om flera maskiner hanteras av samma operator.

1.4 Symboler

Varning!

Varning for hégspanning

Las anvisningarna innan du anvander maskinen
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2 Garantivillkor och undantag

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet
med lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras och anvands for det andamal for vilket den har
konstruerats och sa som beskrivs i gallande dokumentation fér utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservdelar och utfért underhall i enlighet med Electrolux Profes-
sionals anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvander rengérings-, skélj- och avkalkningsmedel som ar
godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre resultat och behalla produktens funktion dver tid.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:

Serviceresa for att leverera eller hamta produkten.

Installation.

Utbildning angaende anvandning/drift.

Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller utfo-
rande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

Korrigering av yttre kablage.

Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som skada, feltillstand och ineffektivitet fororsakad av och/el-
ler ett resultat av dessa reparationer.

— Otillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska systemen (strém/spanning/frekvens), inklusive elektris-
ka pikar och/eller stromavbrott.

— oftillracklig eller avbruten tillgang pa vatten, anga, luft, gas (inklusive fororeningar och/eller andra brister som
inte uppfyller kraven fér apparaterna);

— Roérdelar, komponenter eller forbrukningsvaror for rengéringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.

— Kundens vardsloshet, felanvandning, missbruk och/eller bristande efterlevnad av instruktionerna fér vard och
omsorg som finns i detalj i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, underhall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation av sakerhetssystem.

— Anvandning av komponenter som inte ar originalkomponenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

Miljoférhallanden som framkallar termal eller kemisk stress (6verhettning/frysning och/eller korrosion/oxidation).
Frammande féremal placerade i produkten eller kopplade till denna.
Olyckor eller force majeure.

Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det hantverksméassiga utférandet och som ska rapporteras inom
en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat dverenskommits.

Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller som inte kan avlasas.
Utbyte av glédlampor, filter och andra férbrukningsvaror.
Alla tillbehér och programvaror som inte ar godkanda eller specificerade av Electrolux Professional.

Garantin galler inte fér schemalagda underhallsingrepp (inklusive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats for en lista 6ver auktoriserade Kundservicecenter.
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3 Tekniska data
3.1 Mattskiss
311 WH6-7, WH6-8, WH6-11
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fig.x01114
1 Display
2 Oppning av lucka, WH6-7, WH6-8: 2 310 mm, WH6-11: @ 365 mm
3 Tvattmedelsbehallare
4 Kallvatten
5 Varmvatten
6 Kallt/Varmt vatten eller ateranvant vatten med det tryck som normalt finns i rérsystem (tillval)
7 Ateranvant vatten fr&n tank/pump eller Dosering av flytande tvattmedel
8 Avlopp
9 Dosering av flytande tvattmedel
10 Elektrisk anslutning
11 | Anganslutning
mm A B C D1 D2 E F G
WH6-7 720 720 1120 360 425 1135 835 80
WH6-8 720 720 1120 360 425 1135 835 80
WH6-11 830 770 1200 365 435 1240 920 80
mm H | J K L M N o
WH6-7 1035 215 125 1015 915 280 100 240
WH6-8 1035 215 125 1015 915 280 100 240
WH6-11 1120 215 125 1100 1000 280 105 295
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3.1.2 WH6-14

3b

12

G
——t=7 6 5

fig.X01116

1 Display

2 Oppning av lucka, WH6-14: @ 395 mm

3a Tvéattmedelsbehallare

3b | Tvattmedelsbehallare (tillval)

Kallt/\Varmt vatten (Tvattmedelsbehallare)

Kallvatten

Kallt/\VVarmt vatten eller ateranvant vatten med det tryck som normailt finns i rorsystem (tillval)

4
5
6 Varmvatten
7
8

Ateranvant vatten fran tank/pump eller Dosering av flytande tvattmedel

9 Avlopp

10 Dosering av flytande tvattmedel

11 Elektriska anslutningar

12 | Anganslutning

mm A B C D1 D2 E F G
WH6-14 910 820 1330 440 515 1310 1050 80
mm H | J K L M N (o)
WH6-14 1245 375 295 1225 1125 360 105 305
mm P Q R
WH6-14 295 210 1215
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3.1.3 WH6-20, WH6-27, WH6-33
|
J
3a A |1 : T 2 a4
p § Y - 8
- d 1 N\Y %
E % \' 0. gl 10
P
° R F @ < |
o1/ |P? N
= = —— - - . = 9 O
fig.X01115

Display

2 Oppning av lucka, WH6-20, WH6-27, WH6-33: 2 435 mm

3a Tvattmedelsbehallare

3b | Tvattmedelsbehallare (tillval)

Kallt/\Varmt vatten (Tvattmedelsbehallare)

Kallvatten

Kallt/Varmt vatten eller ateranvant vatten med det tryck som normalt finns i rérsystem (tillval)

4
5
6 Varmvatten
7
8

Ateranvant vatten fran tank/pump eller Dosering av flytande tvattmedel

9 Avlopp

10 Dosering av flytande tvattmedel

11 Elektriska anslutningar

12 | Anganslutning

mm A B C D1 D2 E F G
WH6-20 970 945 1415 470 555 1480 1135 150
WH6-27 1020 990 1450 500 580 1525 1170 135
WH6-33 1020 1135 1450 500 580 1665 1170 135

mm H | J K L M N (o)
WH6-20 1330 400 300 1290 1210 350 105 335
WH6-27 1365 400 300 1325 1245 335 105 360
WH6-33 1365 400 300 1325 1245 335 105 360

mm P Q R
WH6-20 330 215 1300
WH6-27 340 215 1335
WH6-33 340 215 1335
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3.2 Tekniska data

WH6-7 WH6-8 WH6-11 WH6-14 WH6-20 WH6-27 WH#6-33
Vikt, netto kg 145 158 202 263 354 425 560
Trumvolym liter 65 75 105 130 180 240 300
Trumdiameter mm 520 520 595 650 725 795 795
Trumvarvtal vid tvatt varv/ 49 49 46 44 42 40 40
min
Trummans varvtal vid varv/ 1245 1245 1165 1113 1054 1007 1007
centrifugering min
G-faktor, max. 450 450 450 450 450 450 450
Uppvarmning: El kW 2,0 2,0 5,2 13 18 23 23
kW 3,0 3,0 7,5
kW 52 52 10
kW 54 54
kW 7,5 7,5
Uppvérmning: Anga X X X X X X X
Uppvarmning: Varmvatten X X X X X X X
Dynamisk kraftfrekvens Hz 20,8 20,8 19,4 18,6 17,6 16,8 15,8
Golvbelastning vid max. kN 1.8+0.5 1.9+05 25+05 3.1£0.5 42+10 52+1.0 6.2+1.3
centrifugering
Ljudniva/ljudtrycksniva vid dB(A) 73/58 73/59 76/62 78/62 84/68 83/68 82/66
centrifugering*
![_j_L_lftnivé/Ijudtrycksnivé vid dB(A) 57/43 61/47 61/46 63/48 66/50 64/48 66/50
vatt*
Varmestralning fran tillganglig % 5 5 5 5 5 5 5
effekt, max
* Ljudnivaer uppmatta enligt ISO 60704.
3.3 Anslutningar
WHé6-7 WH6-8 WH6-11 WH6-14 WH6-20 WH6-27 WH6-33
Vattenventiler DN 20 20 20 20 20 20 20
BSP 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4”
Rekommenderat vattentryck kPa 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600 200-600
Kontinuerligt drifttryck kPa 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800
Kapacitet vid 300 kPa I/min 20 20 20 20 30 60 60
Avloppsventil mm 50/75 50/75 50/75 75 75 75 75
o yttre
Avloppskapacitet I/min 170 170 170 170 170 170 170
Angventilanslutning DN 15 15 15 15 15 15 15
BSP 1/2 1/2 1/2” 1/2 1/2 1/2” 1/2
Rekommenderat angtryck kPa 300-600 300-600 300-600 300-600 300-600 300-600 300-600
Funktionsintervall for kPa 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800 50-800

angventilen
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4 Installation
4.1 Borttagning av emballaget
411 WH6-7, WH6-8, WH6-11

Demontering av bultar som haller maskinen i lastpallen
Ta bort frontpanelen och bakpanelen.

fig.X01120F

Ta bort skruvarna som faster maskinen i transportpallen.

fig.X01121

Lyft bort apparaten fran pallen.
Obs!

Var forsiktig nar maskinen flyttas. Se till att maskinen inte stélls ned pa golvet med nagon av de bakre hor-

nen forst. Maskinens sidopanel kan ta skada.
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Demontering av transportsakringar

Ta bort de fyra transportsékringarna nar maskinen star pa den slutliga uppstaliningsplatsen, eller i dess omedelbara
narhet. Spara transportstéden om maskinen behdver flyttas i framtiden.

Obs!

Hantera maskinen varsamt efter att transportstéden har tagits bort for att undvika skador pa fjadringen.

fig.X01120

Montera fotterna nar maskinen star pa den slutliga uppstaliningsplatsen. (Om inte maskinen monteras pa en sockel).

@A

fig.W00859C
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41.2 WH6-14, WH6-20, WH6-27, WH6-33
Demontering av bultar som haller maskinen i lastpallen
Obs!
Tva personer rekommenderas fér uppackningen.
Ta bort sidopanelerna.
Ta bort frontpanelen och bakpanelen.
/ 1)
g ¢ -
| /NY/ 1|
L~
AN
fig.X01123

Ta bort skruvarna som faster maskinen i transportpallen.

fig.X01124

Lyft bort apparaten fran pallen.
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Demontering av transportsakringar
Ta bort de fyra transportsékringarna nar maskinen star pa den slutliga uppstaliningsplatsen, eller i dess omedelbara
narhet. Spara transportstéden om maskinen behdver flyttas i framtiden.

Obs!

Hantera maskinen varsamt efter att transportstéden har tagits bort for att undvika skador pa fjadringen.

)

o

fig.X01123B

Montera fotterna nar maskinen star pa den slutliga uppstaliningsplatsen. (Om inte maskinen monteras pa en sockel).

WH6-14, WH6-20, WH6-27

10

/F

N
5
N

4
%

WH6-33

@@=

G
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4.2

Instruktioner for atervinning av forpackningsmaterialet

fig.X02400

Bild Beskrivning Kod Typ

1 Plastfolie LDPE 4 Plast

2 Hoérnskydd PS 6 Plast

3 Foérpackningskartong PAP 20 Papper

4 Pall FOR 50 Tra

5 Skruv FE 40 Stal

6 Mutter FE 40 Stal

7 Plastpase PET 1 Plast
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4.3 Placering
Installera maskinen nara en golvbrunn eller ett 6ppet avliopp.
Maskinen skall placeras sa att det finns gott om arbetsutrymme bade fér anvandaren och fér servicepersonal.

Bilden visar minsta avstand till vagg och/eller andra maskiner. Att inte respektera de foreskrivna avstanden forhindrar
lattillgangligheten fér underhall och serviceingrepp.

/////////////L
/

B

/ ,
/
/
/
/)
%
/ A A
/)
Z
A 25 mm
B 500 mm

4.4 Mekanisk installation

Om maskinen inte ska monteras pa ett fundament maste den fixeras pa golvet med de medféljande
expansionsbultarna.

Tabellen visar fotternas placering samt borrmaill.
WH6-7-WH6-11: Mark upp och borra tva hal (¢ 8 mm) cirka 40 mm djupt i lage (1).
WH6-14-WH6-33: Mark upp och borra tva hal (2 10 mm) cirka 50 mm djupt i lage (1).

- C > A >
D
3 . ;
B
1
X
() ® 4 ® = position of feet
1 o] H
Gr FRONT v O = drilling points
P
X
fig.5989C
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mm A B C D E F G H
WH6-7 495 460 110 125 375 170 40 100
WH6-8 495 460 110 125 375 170 40 100
WH6-11 575 465 130 140 455 185 35 95
WH6-14 635 490 135 175 515 195 65 125
WH6-20 715 545 125 205 595 185 65 125
WH6-27 790 615 115 180 670 175 65 125
WH6-33 900 835 60 140 670 175 60 80

Placera maskinen 6ver de bada borrade halen. Halen ska vara i maskinens framkant.

Stall maskinen i vag, justera med de stéllbara fotterna. Skruva in foétterna sa mycket som majligt innan du nivellerar
maskinen. Det gor att maskinen star stadigare.

Maximal justering i héjd ar 30 mm for WH6—7-WH6-11 och 50 mm fér WH6—14-WH6-33.
Satt i expansionsbultarna (1) i de hal som ar borrade i golvet. Satt pa muttrar och brickor och dra med 5 Nm.

AN N

Det ar ytterst viktigt att maskinen star i vag bade sida till sida och framifran bakat.
Satt pa alla platar nar du ar klar.




20 Installationsanvisning

5 Marin installation

AN

Hogsta tillatna lutning i samtliga riktningar ar 4°.

For att sakerstélla att maskinen star stadigt maste den fastas i golvet.



Installationsanvisning 21

6 Vattenanslutning

| alla tilloppsledningar foér vatten till maskinen ska monteras manuella avstangningsventiler och filter for att underlatta
installation och service.

Vattenledningar och slangar ska spolas rena fore installationen.

Maskinen ska anslutas med nya vattenslangar. Tidigare anvanda slangar far inte anvandas.

Slangarna maste vara av godkand typ och klass samt uppfylla kraven i IEC 61770.

Efter installationen maste slangarna hanga i mjuka bagar.

Alla anslutningar pa maskinen maste kopplas in. Tabellen visar méjliga anslutningsalternativ, som ar beroende av
vattentypen som ska anslutas till maskinen. Information finns &ven pa panelen ovanfér anslutningarna.

Vattentyp Vattenanslutning
WH6-7, WH6-8, WH6—-11 WH6-7, WH6-8, WH6—-11
» Kall och varm 1. Kallt (fér doseringsbehallare for
tvattmedel)
2. Het
WH6-14, WH6-20, WH6-27, WH6-33 WH6-14, WH6-20, WH6-27, WH6-33
« Kall och varm 1. Kallt
2. Het
3. Kallt (fér doseringsbehallare for tvatt-
medel) / Het

Det finns ocksa en extra vattenventil som kan anvandas for hart vatten om mjukt vatten ar anslutet till 1.
Ventilen kan dven anvandas for vattenatervinning fran tank.
Om pump anvands, sa fungerar den som vattenanslutning utan ventil.

Ta bort de tre plastkadporna (A).

fig.7811B
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Vattentryck:

Kontinuerligt drifttryck: 50-800 kPa (0,5-80 kp/cm?2)
Max.: 1000 kPa (10 kp/cm?2)

Rekommenderat: 200—-600 kPa (2—6 kp/cmZ2)
Obs!

Om vattentrycket dr under miniminivan, kan tvattresultatet for ett visst program inte garanteras.
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7 Inkoppling av externa doseringssystem

Fdlj instruktionerna fér det doseringssystem som skall monteras.
Har foljer nagra forberedelser som du kan géra pa maskinen.

7.1 Jetsave och Dosave

7.1.1 Koppling av roret

Maskinen ar férberedd for anslutning till doseringssystemen Jetsave och Dosave.

Anslutningarna ar férslutna vid leverans. Oppna de anslutningar som ska anvandas genom att borra ett hal dar
slangen ska anslutas.

Obs!
Se till att det inte dr nagra skarpa kanter kvar efter borrning. Nar skarpa kanter tas bort se till att inte resterna
faller ner i havertbrytaren.

A = 2 17 mm (anvands for doseringssystem).
B = 2 6 mm (anvands fér doseringssystem).
C = Anvands endast for att spola ur foérgreningsroret. (Separata anvisningar medféljer vid bestallning).

Beroende pa den tvattmedelsbehallare som anvands pa maskinen kommer vyn bakifran att motsvaras av en av fol-
jande exempel nedan.

WH6-7, WH6-8, WH6-11, WH6-14, WH6-20, WH6-27, WH6-33

Anslut alltid slangar till anslutningarna (A) med en slangklamma.

For anslutningar av typ (B): slangar som ar tillverkade av ett mjukt material som silikon eller liknande bér du anvanda
buntband da de fasts pa anslutningen. Om slangarna ar tillverkade av ett hart material bér anslutningen inte spannas
fast ytterligare med ett buntband.

Obs!

Extern doseringsutrustning far endast anslutas for drift med pumptryck och inte med néttryck.



24 Installationsanvisning

8 Avloppsanslutning
Anslut ett 75 mm (50 mm fér modellerna WH6-7-WH6-11) ror eller en gummislang till maskinens avlioppsror for att
sakerstalla ett nedatriktat fléde frdn maskinen. Undvik skarpa bojar som kan férhindra korrekt avrinning.

Maskinen kan tommas i ett avloppstrag eller till ett slutet avioppssystem. Vilket som an valjs sa ar det viktigt att det
utférs enligt nationella och lokala VVS-installationsnormer.

fig.5330

Avloppspump (for modellerna WH6-7, WH6-8, WH6—11)

Avloppsroret ska placeras 6ver en golvbrunn, avioppskanal eller liknande.
Avloppsslangens hdgsta del ska placeras enligt bilden.

Se ocksa till att slangen inte ar hoptryckt eller vikt.

max
100 mm /
3 15/16 inch

)

650 mm £ 50 mm/
259/16 inch £
1 15/16 inch

fig.X02458
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9 Elanslutning
9.1 Elektrisk installation

/N /N

Den elektriska anslutningen far endast utféras av behorig personal.

/N /N

Maskiner med frekvensstyrda motorer ar magjligtvis inte kompatibla med vissa typer av jordfelsbrytare. Det ar vik-
tigt att veta att maskinerna ar konstruerade for att ge en hog personlig sékerhet, vilket ar orsaken till att extern ut-
rustning som jordfelsbrytare rekommenderas, men inte ar ett absolut krav. Om du &nda vill ansluta din maskin
via en jordfelsbrytare maste du observera féljande:

+ Kontakta ett valrenommerat, behorigt installationsforetag for att sékerstalla att ratt typ av brytare valjs och att
den ar ratt dimensionerad.

« F&r maximal tillférlitighet ska endast en maskin anslutas per jordfelsbrytare.
» Jordledningen maste vara korrekt ansluten.

En allpolig stromstallare ska monteras fore maskinen i de fall maskinen ej ar férsedd med en sadan.

Enligt kopplingsschemat: montera en flerpolsbrytare innan maskinen installeras for att underlatta installation och
service.

Anslutningskabeln ska ha en val tilltagen langd och hanga i en mjuk bage.

Vid anslutning till en kopplingsplint maste anslutningskabelns mantel skalas 10—-11 mm. Kabelytan maste vara minst
0,5 mmz2, men far inte vara stérre an 4 mm2(AWG12/AWG20). Plinten ar av typ "Cage clamp" med fjader.

9.2 Elanslutningar

WH6-7
Uppvarmningsalter- Natspanning Hz Varmeeffekt Total effekt Rekommenderad
nativ kW kW sakring
A
Elektriskt uppvarmd 230 V1IN ~ 50 2,0/3,0 5,2/3,4 16/16
230V IN~ 50 5,4/7,5 5,7/7,8 25/32
400V 3N ~ 50 2,0/3,0 5,2/3,4 10/10
400V 3N~ 50 5,4/7,5 5,7/7,8 10/16
Ej uppvarmd / 230/400V 1 ~ 50 * 1,0 10
Anguppvéarmd
WH6-8
Uppvarmningsalter- Natspanning Hz Varmeeffekt Total effekt Rekommenderad
nativ kW kW sakring
A
Elektriskt uppvarmd 230 V1IN ~ 50 2,0/3,0 5,2/3,4 16/16
230V 1IN ~ 50 5,4/7,5 5,7/7,8 25/32
400V 3N ~ 50 2,0/3,0 5,2/3,4 10/10
400V 3N ~ 50 5,4/7,5 5,7/7,8 10/16
Ej uppvarmd / 230/400V 1 ~ 50 * 1,0 10
Anguppvarmd
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WH6-11
Uppvarmningsalter- Natspanning Hz Varmeeffekt Total effekt Rekommenderad
nativ kW kW sakring
A
Eluppvarmd 230V IN~ 50 7,5/10,0 7,6/10,1 32/50
400V 3N~ 50 7,5/10,0 7,6/10,1 16/16
Ouppvarmd / 230/400V 1N/3N ~ 50 * 1,1 10
Anguppvarmd
WH6-14
Uppvarmningsalter- Néatspanning Hz Varmeeffekt Total effekt Rekommenderad
nativ kW kW sakring
A
Eluppvarmd 230V IN~ 50 4,8/13,0 5,2/13,4 25/63
400V 3N~ 50 4,8/13,0 5,2/13,4 10/20
Quppvarmd / 230/400V 1N/3N ~ 50 * 1,5 10
Anguppvéarmd
WH6-20
Uppvarmningsalter- Natspanning Hz Varmeeffekt Total effekt Rekommenderad
nativ kW kW sakring
A
Eluppvarmd 400V 3N~ 50 18,0 18,5 32
Ouppvarmd / 230/400V 1N/3N ~ 50 * 2,5 10
Anguppvérmd
WH6-27
Uppvarmningsalter- Natspanning Hz Varmeeffekt Total effekt Rekommenderad
nativ kW kW sakring
A
Eluppvarmd 400V 3N~ 50 19,1/23,0 19,7/23,7 32/35
Ouppvarmd / 230/400V 1N/3N ~ 50 * 2,6 16
Anguppvarmd
WH6-33
Uppvarmningsalter- Natspanning Hz Varmeeffekt Total effekt Rekommenderad
nativ kW kW sakring
A
Eluppvarmd 400V 3N ~ 50 19,1/23,0 19,6/23,3 32/35
Ouppvarmd / 230/400V 1N/3N ~ 50 * 3,5 16
Anguppvéarmd

* Total effekt och rekommenderad sakring beror inte pa uppvarmningseffekten i dessa fall.
** Forberedd for trefas 3 ~.
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9.3 Maskinanslutning med ferritring
9.3.1 WH6-14, WH6-20, WH6-27, WH6-33

Pa de modeller listade ovan maste man anvéanda den medlevererade ferritringen for att komma under gransvardet
for elektromagnetisk kompabilitet. (Observera att det enbart galler for dessa modeller).

Innan du ansluter maskinen skall skyddsjorden vara lindad runt ferritringen.
Forbered stromsladden genom att se till att skyddsjorden ar langre &n 6vriga tradar (se tabell).

Ledningsstorlek L X ganger genom
AWG14 eller 2,5 mm?2 230 mm x4
AWG12 or 4 mm? 250 mm x4
AWG10 eller 6 mm2 270 mm x4
AWGS eller 10 mm2 290 mm x4
AWGS eller 16 mm2 330 mm x4
AWGH4 eller 25 mm? 490 mm x4

L
——— =)

fig.X01516

Forbered stromsladden enligt tabellen. Dra skyddsjorden genom ferritringen och anslut darefter enligt avsnitt
"Maskinanslutning”.

fig. X01360A




28

Installationsanvisning

9.4 Maskinanslutning

Anslut jord och andra tradar enligt listan.

Enfasanslutning

3-fas anslutning
3AC

1NAC

\M L2/N

1AC 3NAC a_s o _a
L1 JL2|L3 [N

1N/ >>>o—> 3N AC >>>>>>5>5>5>>

& BB e B B B B

00000 | 000000000

eliselse] elisellselisellse

\ @
L1 |L2 |L3 | N

Enfasmaskiner kan aktiveras genom antingen anslutning mellan en fas och nolla eller genom anslutning mellan tva

faser.

Exempel:
Maskiner for 220—-240V-enkelfas kan aktiveras fran 380V- eller 400V- eller 415V-system genom anslutning mellan en

fas och nolla eller fran 220V- eller 230V- eller 240V-system genom anslutning mellan tva faser.
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9.5 Anslutning med slutmotstand

Det slutmotstand som levereras med samtliga maskiner anvands for att den interna databussen skall ha en stabil

signalmiljé.
Anslut kopplingen med slutmotstandet till stift B baktill pa maskinen.

N

& Oo

"

fig.X01168A
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9.6 Anslutning av externa funktioner

9.6.1 Utgangar
Utgangarna ar anordnade beroende pa maskinkonfigurering enligt féljande tabell:
Anslutning Konfigurering 22A Konfigurering 22B
Stift 12 Angventil (vid dubbelvarme) Angventil (vid dubbelvarme)
Stift 13 Galler ej Vatska 1
Stift 14 Galler ej Vatska 2
Stift 15 Galler ej Vatska 3
Stift 16 Galler ej Vatska 4
Stift 18 Program pagar Program pagar

Om man anvander extern stromkalla (exempelvis 24V DC), skall den anslutas till stift 9 och 10.

Om man anvander den interna stromforsérjningen (230V fran maskinen), skall man brygga stift 1 (N) med stift 9 och
stift 2 (L) med stift 10. Maxlast pa utgangarna ar 0,5A.

Obs!

On machines with Dual heating, the Steam valve is controlled by internal power (230V), which means that
the terminals 9 and 10 are already occupied. Since all outputs share the power source, the rest of the outputs
will refer to internal power as well (please refer to chapter “Dual heating and Trigger signals for dosing sy-
stem without saving”).
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9.6.2 Ingangar

Ingangarna ar anordnade beroende pa maskinkonfigurering enligt féljande tabell:

Anslutning Konfigurering 22A Konfigurering 22B
Stift 5 Aktivera start Aktivera start

Stift 6 Fjarrstart / Fjarrstopp Fjarrstart / Fjarrstopp
Stift 7 Mynt 1 Mynt 1

Stift 8 Paus Paus

Ingangarna kan ha antingen 5-24V DC/AC eller 100- 240V AC.

For 5-24V, anslutes signal till stift 3 och for 100-240V till stift 4. Man kan inte ha olika potential pa ingangarna, blanda
inte!

Bilden visar ett exempel dar man ansluter en 24V paussignal. Programmet pausar sa lange paussignalen ar aktive-
rad (high), exempelvis att den vantar pa att det centrala doseringssystemet skall bli klart.

Dosing system
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w
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N | Inputi
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:
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Qo] |00 OO,

|

Com Output 1
Com Output 2
Com Output 3

~am

I

NO

Output 4

ig.6266
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9.7 Funktioner for 1/0-kort
El-schemat kan vara ett av féljande:

9.7.1 Aktivera start (22A, 22B)

Signalen kan anvandas for starta programmet nér maskinen ar i beredskapslage (standby).

Nar tillstand for start har givits maste signalen fran det centrala betalings- eller bestallningssystemet vara aktiverad
(h6g) tills dess att maskinen startar.

For att fa en retursignal (feedback) fran maskinen maste 230V eller 24V vara anslutet till stift 19. Retursignalen pa
stift 18 ar aktiverad (h6g) medan programmet pagar.
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9.7.2 Fjarrstart/fjarrstopp (22A,22B)

Signalen kan anvandas for att starta programmet nar maskinen ar i beredskapslage (standby), for att pausa cykeln
nar maskinen ar igang samt for att fortsatta cykeln efter paus.

Det centrala betalningssystemet maste skicka en puls for att starta programmet.

For att fa en retursignal (feedback) fran maskinen maste 230V eller 24V vara anslutet till stift 19. Retursignalen pa
stift 18 ar aktiverad (hdg) medan programmet pagar.
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9.7.3 Extern myntraknare/Central betalning (22A, 22B)

Signal fran extern myntmatare maste vara en puls pa mellan 300-3000 ms (500 ms rekommenderas) med ett avbrott
pa minst 300 ms (500 ms rekommenderas) mellan tva pulser.
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9.7.4 Paus (22A, 22B)

Signalen kan anvandas for att pausa under pagaende program.
Programmet pausar sa lange paussignalen ar aktiverad (high), exempelvis att den vantar pa att det centrala doser-

ingssystemet skall bli klart.
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9.7.5 System med dubbel uppvarmning (22A, 22B)
Utgangen anvands for aktivering av angventil pd maskiner med system fér dubbel uppvarmning.
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9.7.6 Triggersignaler for doseringssystem utan sparfunktion (22B)
Foljande utsignaler kan anvandas som triggersignaler for doseringssystem eller for aktivering av externa pumpar.
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9.7.7 Dubbelvarme och triggersignaler for doseringssystem utan sparfunktion (22B)

F6r maskiner med dubbelvarme galler triggersignalerna for intern stréomforsoérjning (230V). | sadant fall tillats ingen
extern stromkalla.
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9.8 Stalla om varmeelement

9.8.1 WH6-7, WH6-8 and WH6—-11 kan stallas om fran 400-415V 3AC till 230-240V 1AC
men med minskad effekt

Koppla bort spanningen fran maskinen.

Demontera frontpanelen och ta bort varmeelementens skydd. Varmeelementen ska vara kalla.

Ta bort de bla kablarna.

Flytta kablarna 357/BN pa E1 och 358/GY pa E3 fran de rdda till de vita anslutningsterminalerna pa varje element
som pa bilden.

Montera tillbaka varmeelementens skydd och montera tackpanelen.

Demontera tackpanelen for kontaktorerna. Byt plats pa kablarna 357/BN och 358/GY pa varmekontaktorn K21, se
bilden.

Flytta kablarna L3 till N som pa bilden.
Montera tackpanelen for kontaktorerna.

400V/3~ E1 E2 E3

353/GY

L1 e—O
358/GY
L2 \)< 354/BK
356/BK

:

pd Z X X > >
L3 \)< 355/BN % g g % % %
357/BN & A & @ 3 3
K21
E1 E2 E3

230V/1~

353/GY

L1 —o\7<
357/BN
\)< 354/BK
356/BK
N \)< 355/BN
358/GY
K21

;

355/BN
357/BN
354/BK
356/BK
353/GY
358/GY

fig.7910

Anslut spanningen.

Kontrollera att alla anslutningspunkter och kablar sitter stadigt och testkér maskinen i ett kort program med 60 °C
och kontrollera att den varms upp.
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9.8.2 WH6-14 kan stidllas om fran 380-415V 3N AC till 220-240V 1N AC men med minskad
effekt

Koppla bort spanningen fran maskinen.

Ta bort tackpanelen fran de elektriska anslutningarna.

Ta bort de kablar som ar kopplade till K21:2 och K22:6. Flytta aterstdende kablar fran L2 och L3 till L1 eller N enligt
bilden.

380-415V 3N 220-240V 1N
Q1 Q1 with reduced heating power

L1 T iu 301 L10 L p}/U 301 m
L2

T L2 L2 T2 ‘,7L2 From L3 J
L30T ; L3 L3 T3 ‘,'-3 From L2
N1 LN 302 N1 LN 302
" N NZNY
PEO—Il PEO—Il

Remove

K21 K22 K22
ps
g 4 g 8 B 8
~400V
E1 | E2| E3

S

fig.W00620

Montera tillbaka tdckpanelen éver de elektriska anslutningarna.
Anslut spanningen.

Kontrollera att alla anslutningspunkter och kablar sitter stadigt och testkdr maskinen i ett kort program med 60 °C
och kontrollera att den varms upp.
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10 Anganslutning

Tilloppsledning till maskinen ska vara férsedd med manuell avstangningsventil fér att underlatta installation och ser-
vice. Anslutningsslangen maste vara av typ 1SO/1307- 1983 eller motsvarande.

Anslutningsstorlek vid filter: DN 15 (BSP 1/2").
Demontera den 6vre panelen (A). Demontera héljet (B).

fig.6600

Fast nippeln pa angventilen. Fast angventilen pa maskinen. Fast nippel, sil och krok. Tank pa silens riktning. Fast
angslangen till kréken. Kontrollera att det inte finns nagra skarpa veck eller bojar pa angslangen.

fig.5862C

Fast slangen med vajrar mellan angventil och maskin. Anslut ledningarna till angventilen. Anslut jordkabeln till plin-
tens jordanslutning. Anslut kabelkontakten "VARME" till kliAmman markt "VARME" pa 1/0O-kortet.

"HEAT”

COLD

O 000000 O0

HOT
000000

rEAT DRAIN
O 0O0JOo 00 O

P-BUS
0000

P-BUS
0 00O

CcoLb

HOT

|HEAT3|HEAT1 | DRAIN

P-BUS

P-BUS

—

—

fig.6604B

Erforderligt angtryck:

* min.: 50 kPa (0,5 kp/cm2)

* max.: 800 kPa (8 kp/cm?2)

* rekommenderat: 600 kPa (6 kp/cm2)
Obs!

Anguppvarmda maskiner ska endast anvandas med ren anga.
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11 Anslutning for anga pa apparat med dubbel uppvarmning (tillval for WH6-
14, WH6-20, WH6-27, WH6-33 )

Tilloppsledning till maskinen ska vara férsedd med manuell avstangningsventil for att underlatta installation och ser-

vice. Anslutningsslangen maste vara av typ ISO/1307- 1983 eller motsvarande.

Anslutningsstorlek vid filter: DN 15 (BSP 1/2").

Demontera den 6vre panelen (A). Demontera holjet (B).

fig.6600

Fast nippeln pa angventilen. Fast angventilen pa maskinen. Fast nippel, sil och krok. Tank pa silens riktning. Fast
angslangen till krdken. Kontrollera att det inte finns nagra skarpa veck eller bojar pa angslangen.

fig.5862C

Anslut slang och kablar till angventil och maskin. Anslut kabeln med angventilen. Anslut jord till plintens
jordanslutning.

Kapa tradarna ett par centimeter fran anslutningen “HEAT”.

"HEAT”

6\%
[O[C_Y D 0

\ @©

o
o]

/I

fig.6604E
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Anslut tradarna till stift 11 och 12 pa 1/0-kortet.
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Erforderligt angtryck:

* min.: 50 kPa (0,5 kp/cm?2)

* max.: 800 kPa (8 kp/cm2)

* rekommenderat: 600 kPa (6 kp/cm?2)

Obs!

Anguppviarmda maskiner ska endast anviandas med ren anga.
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12Vid forsta uppstart

Du maste gora vissa installningar forsta gangen du ansluter stromforsérjningen efter installering. Folj anvisningarna i
displayen. Nar du ar klar med en installning kommer du automatiskt till nasta.

If installation is made in a public area, it is only allowed to select the below segmets:
Automatisk dosering, maskin £O0r hyreslagenhet

Manuell dosering, maskin fOor hyreslagenhet

Hyreshus Mattor

Tvattautomat

Tvattautomat Wascomat

Tvattautomat Mench

Camping/Marina

Annan sjalvbetjaning
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13 Funktionskontroll

ZAN

Far endast utforas av behdrig personal.

En funktionskontroll maste goras nar maskinen ar fardiginstallerad och innan den kan anvandas.

Oppna de manuella vattenventilerna.

Starta ett program.

» Kontrollera att trumman roterar normalt och att inga onormala ljud hors.

» Kontrollera att inga lackor finns i vattnets tillopps- och avloppsanslutningar.
+ Kontrollera att vattnet strommar genom tvattmedelsbehallaren.

» Kontrollera att luckan inte kan 6éppnas nar ett program kors.

Driftklar
Om alla test ar godkanda ar maskinen driftklar.

Om nagra test inte ar godkanda, eller brister eller fel upptackts, kontaktar du din lokala service-organisation eller

leverantor.
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14Information angaende skrotning

14.1 Omhandertagande av den uttjanta apparaten

Innan maskinen skrotas, kontrollera noggrant det fysiska skicket och om det finns risk att delar av strukturen bérjar
ge efter eller ga sénder.

Apparatens delar skall tas omhand beroende pa deras specifika egenskaper (t. ex. metaller, oljor, fett, plast, gummi,
etc).

Lagstiftningen skiljer sig fran land till land. F6lj bestdmmelserna i lagstiftningen och frdn myndigheterna som finns i
det land dar skrotningen skall ske.

Allmant géller att apparaten skall Iamnas till en specialiserad central for atervinning/skrotning.

Demontera apparaten och sortera komponenterna efter kemiska egenskaper. Kompressorn innehaller smérjolja och
kylvatska som kan atervinnas och ateranvandas och kylens komponenter ar specialavfall som kan jamstallas med
blandat hushallsavfall.

Symbolen pa apparaten visar att denna apparat inte skall betraktas som hushallsavfall, utan maste omhandertagas pa korrekt
satt, for att forhindra negativ inverkan pa miljé och halsa. Fér mer information om atervinning av denna apparat, kontakta din lo-
kala agent, aterforsaljare, kundservice eller lokala atervinningsmyndigheter.

Obs!
| samband med skrotningen av apparaten maste alla markningar, denna handbok och andra dokument gal-
lande apparaten forstoras.

14.2 Hantera emballaget

Emballaget maste kasseras i enlighet med reglerna som galler i det land dar apparaten anvands. Allt material som
anvands till emballaget ar miljovanligt.

De kan férvaras, atervinnas eller bréannas pa passande avfallsférbranningsanlaggning. Atervinningsbara plastdelar
marks sa som exemplen nedan.

Polyetylen:

0“
'.’ * Yttre emballage
PE

+ Plastpase innehallande instruktioner

Polypropylen:

0“ L
'.’ + Férpackningsband
PP

Expanderat polystyren:

2/
': : - Hémskydd
PS
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